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GENERAL TERMS AND CONDITIONS – NANO POWER A.S. 

VALID FROM 04/21/2020 

 
1. SUBJECT MATTER 

1.1. These general terms and conditions (hereinafter referred to as the "GTC") regulate the 
terms and conditions of contracts concluded between the company nano power a.s., ID: 
017 19 041, with its registered office at Krakovská 1363/12, 110 00 Prague - New Town, 
registered in the Commercial Register maintained by the Municipal Court in Prague, 
Section B, Insert 19153 (hereinafter referred to as “nano power”), in which nano power 
acts as a supplier or a purchaser in case the other contracting party is an entrepreneur 
(hereinafter referred to as “customer”). An entrepreneur is any person, whether natural or 
legal or any other legal personality, who enters into a relevant contract with nano power 
in the course of the exercise of his commercial, manufacturing or similar activities or in 
the course of his or her own self-employed economic activity. 

1.2. These GTC shall also apply to a modification of the rights and obligations of nano power 
and the customer (hereinafter collectively referred to as the “contracting parties”) upon 
the creation of the relevant contract, i.e. the draft of the relevant contract and acceptance 
of this draft. 

1.3. Any business or other terms and conditions of the customer concerning the supply of goods 
or services shall not apply to contracts concluded between the contracting parties unless 
expressly agreed otherwise between the contracting parties. These GTC are binding and 
replace any terms and conditions of the customer and are an integral part of the relevant 
contract and amendment to the relevant contract. Any business or other terms contained 
or attached to the customer's offer are hereby declared to be void unless expressly included 
and explained in the relevant contract. No other contract or agreement that should modify 
or change the terms, deadlines, scope, conditions or specifications of the relevant contract 
is binding unless confirmed in writing by nano power. 

 

2. CONCLUSION OF CONTRACT 

2.1. The contract between the contracting parties may be concluded by accepting the 
customer's order delivered to nano power, provided that the nano power order is confirmed 
in writing by the authorized person within 10 working days of its delivery. The contract 
between the contracting parties may also be concluded by accepting the nano power‘s offer 
delivered to the customer if the customer confirms the acceptance of the offer in writing 
by the authorized person within 10 working days of its delivery. 

2.2. The contracting parties may also conclude the contract in writing as agreed by nano power 
and signed by an authorized person of nano power and the customer. 

2.3. In the event that nano power does not accept the customer's order in writing, and yet any 
performance in accordance with the customer's issued order is made by nano power, and 
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the customer accepts that performance, the order shall be deemed to have been approved 
by both contracting parties, on the date the relevant performance was performed, unless 
the order is withdrawn or cancelled by nano power prior to the performance of any nano 
power or customer. By providing the relevant performance, the contract is concluded 
between the contracting parties under the conditions specified in the relevant order and 
these GTC. 

2.4. Oral arrangements between the contracting parties that do not become part of the written 
contract in writing or are not part of the written order and its acceptance are not binding 
on the contracting parties. 

 

3. MODIFICATION OF CONTRACT 

3.1. Modifications of the contract may only be made in writing in the form of a numbered 
amendment to the contract. No other convention or agreement that should modify or alter 
the terms, deadlines, scope, conditions or specifications under the contract will be binding 
unless agreed in writing in the form of an amendment to the contract. 

3.2. Request for modification 

3.2.1. Nano power has the right to propose and subsequently require the customer to make any 
modifications during the performance of the contract in accordance with the conditions set 
out in this Article 3 of the GTC. Modifications mean any changes in the form, quality or 
quantity of the subject-matter of performance or making adjustments to the supply date as 
necessary in the opinion of nano power. The costs, if any, of any such changes and time 
consequences will be taken into account when making the appropriate adjustment to the 
contract price and will be set out in the relevant amendment to the contract. 

3.2.2. Modifications of the contract may also be initiated for other reasons specified in the 
contract and the GTC - in particular due to force majeure and work interruption. 

3.2.3. Notwithstanding paragraphs 3.2.1 and 3.2.2 of the GTC, any modification within the scope 
of the subject-matter of performance that is necessary for a compliance of the subject-
matter of the performance with the contract but does not fall under the modification under 
the paragraph 3.2.3 of the GTC shall not be deemed as a modification of the contract 
resulting in a modification of the contract price, performance dates or other provisions of 
the contract. 

3.3. Modifications initiated by nano power 

3.3.1. If nano power proposes a modification according to paragraph 3.2.1 of the GTC, nano 
power will send the customer a request to modify the contract. Nano power will prepare 
and deliver to the customer a preliminary proposal for the modification without undue 
delay from sending of the request for modification, but no later than seven (7) days, unless 
agreed otherwise. This proposal will include: 

a) preliminary costing and impact on contract price, 

b) a technical description of the subject of the modification, 
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c) proposal of the date of processing the modification and preliminary date of 
implementation of the modification, including the preliminary impact on the dates 
of execution of the subject-matter of performance, 

d) a description of the impact such change may have on other provisions of the 
contract, 

e) other details that may be relevant to the performance of the contract. 

3.3.2. After receiving the request for modification according to paragraph 3.3.1 of the GTC from 
nano power and its eventual clarification by nano power, the customer: 

a) accepts the preliminary proposal for modification from nano power and the 
contracting parties shall continue in accordance with paragraph 3.3.3. of the GTC, 
or 

b) disputes the nano power’s preliminary proposal for modification and requires nano 
power to review its proposal within the required timeframe. If the revised proposal 
for modification is acceptable to the customer, the contracting parties shall continue 
in accordance with paragraph 3.3.3. of the GTC, or 

c) notify nano power that the customer does not intend to continue negotiating over 
modification.  

3.3.3. Upon receipt of the customer's notification pursuant to paragraph 3.3.2.a) or 3.3.2.b) of 
the GTC, nano power shall prepare and submit to the customer the proposal for 
modification in the form of a draft of modification form. The draft of modification form 
will include the following: 

a) detailed description of the modification including specifications, parameters, 
reference to technical documentation, etc., 

b) the impact of the modification on the dates set by the contract, 

c) the impact of the modification on the contractual price of the subject-matter of 
performance or the payment conditions stipulated in the contract, 

d) the impact of the modification on other provisions of the contract, 

e) calculation of the cost of implementation of the modification. 

3.3.4. Upon receipt of the proposal for modification pursuant to paragraph 3.3.3 of the GTC, the 
contracting parties shall immediately agree to make or reject the proposed modification. 
Within seven (7) days of such agreement, if the modification is not rejected, the customer 
shall issue an order to implement the modification. This order will include a signed 
modification form. The approved modification forms shall subsequently be included by 
the contracting parties in the amendment to the contract. 

3.3.5. If, for any reason, nano power decides not to proceed with the modification, nano power 
will notify the customer. In this case, each contracting party shall bear its own costs 
incurred in preparing the proposal for modification. The customer is not entitled to 
reimbursement of the costs associated with the discussion on the proposal for 
modification. 
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3.4.   Modifications initiated by customer  

3.4.1. During the performance of the contract, the customer may propose nano power any change 
that the customer considers necessary or desirable to improve the quality, attributes, 
parameters or economic efficiency of the subject-matter of performance. Nano power may, 
at its option, approve or reject any change proposed by the customer. 

3.4.2. If the customer proposes a modification according to paragraph 3.4.1. of the GTC, he must 
submit to the nano power the proposal for modification in the form of a draft of 
modification form, stating the reasons for the proposed modification and: 

a) detailed description of the modification including specifications, parameters, 
reference to technical documentation, etc., 

b) the impact of the modification on the dates set by the contract, 

c) the impact of the modification on the contractual price of the subject-matter of 
performance or the payment conditions stipulated in the contract, 

d) the impact of the modification on other provisions of the contract, 

e) calculation of the cost of implementation of the modification. 

3.4.3. After receiving the request for modification according to paragraph 3.4.1. of the GTC from 
customer and its eventual clarification by customer, nano power: 

a) accepts the preliminary proposal for modification from customer and the contracting 
parties shall continue in accordance with paragraph 3.4.4 of the GTC, or 

b) disputes the customer’s preliminary proposal for modification and requires 
customer to review its proposal within the required timeframe. If the revised 
proposal for modification is acceptable to nano power, the contracting parties shall 
continue in accordance with paragraph 3.4.4 of the GTC, or 

c) notify customer that the nano power does not intend to continue negotiating over 
modification.  

3.4.4. Upon receipt of the nano power's notification pursuant to paragraph 3.4.3.a) or 3.4.3.b) of 
the GTC, the customer shall prepare and submit to nano power the proposal for 
modification in the form of a draft of modification form. The draft of modification form 
will include the following: 

a) detailed description of the modification including specifications, parameters, 
reference to technical documentation, etc., 

b) the impact of the modification on the dates set by the contract, 

c) the impact of the modification on the contractual price of the subject-matter of 
performance or the payment conditions stipulated in the contract, 

d) the impact of the modification on other provisions of the contract, 

e) calculation of the cost of implementation of the modification. 
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3.4.5. Upon receipt of the proposal for modification pursuant to paragraph 3.4.4 of the GTC, the 
contracting parties shall immediately agree to make or reject the proposed modification. 
Within seven (7) days of such agreement, if the modification is not rejected, the 
contracting parties shall sign the modification form. The approved modification forms 
shall subsequently be included by the contracting parties in the amendment to the contract. 

3.4.6. If nano power decides not to accept the proposal for modification submitted by the 
customer pursuant to paragraph 3.4 of the GTC and not to continue with the modification, 
the customer is not entitled to reimbursement of the costs associated with the preparation 
of the proposal for modification. 

3.5. Other modifications 

3.5.1. Modifications resulting from other changes, in particular from changes in laws and / or 
applicable regulations, force majeure and interruption of works will be made appropriately 
in accordance with paragraph 3.3 of the GTC and subsequent paragraphs. 

 

4. INSURANCE, TAXES AND CHARGES 

4.1. Each of the contracting parties shall bear the costs associated with the insurance of the 
subject-matter of performance provided by this contracting party under the contract, unless 
otherwise agreed under the relevant contract. 

4.2. The contract price includes all costs of the supplier, in particular the costs of transport and 
packing of the subject-matter of performance, travel time, overtime. The contract price 
also includes all surcharges and fees, including taxes, social security, health insurance and 
any other statutory insurance that may be levied in the Czech Republic in connection with 
production and sales in the Czech Republic, except for value added tax due in the Czech 
Republic. 

4.3. If either contracting party ceases to be a value added tax payer during the performance of 
the contract, it is obliged to notify the other contracting party in writing no later than ten 
(10) working days when such a situation occurred. If either contracting party changes the 
state in which the taxable transaction is performed during the performance of the contract, 
it shall notify the other contracting party in writing within ten (10) days of such occurrence. 

 

5. SUPPLY 

5.1. The deadline specified for the supply of the subject-matter of performance or its individual 
parts shall be an essential indication of the relevant contract. Without prejudice to the 
contractual party's obligation to supply the subject-matter of performance under the 
contract in a timely manner, the contracting party concerned shall notify the other 
contracting party in writing as soon as possible and no later than five (5) days of any 
imminent delay in performance under the contract that could happen. 

5.2. The customer will be in delay with the acceptance of the subject-matter of performance if 
he does not accept the subject-matter of performance even after the expiry of the binding 
supply period or within the binding supply date. In the case of non-binding supply terms 
or supply dates, nano power may inform the customer that the subject-matter of 
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performance is ready for supply or shipment. If the customer does not take over the 
subject-matter of performance under the contract within two (2) weeks of receipt of the 
notice under the previous sentence, he is in delay with receiving the supply. 

5.3. In case of delay in acceptance of supply of the subject-matter of performance by the 
customer, nano power is entitled to claim damages including the cost of storing the 
subject-matter of performance, while the customer is obliged to pay nano power storage 
costs of 0.1% of the purchase price of the subject-matter of performance for each 
commenced day of delay with its takeover, but not more than 1% of the purchase price per 
calendar month. This does not affect nano power's claim for damages. 

5.4. The supply terms in the relevant contract are always governed by the most recent edition 
of the “INCOTERMS” rules issued by the International Chamber of Commerce on the 
date of conclusion of the contract. If these terms conflict with other terms and conditions 
of the relevant contract, then the wording of the relevant contract shall prevail. 

5.5. In the event of supply of an incorrect subject-matter of performance or if the scope of the 
subject-matter of performance is exceeded, the incorrect subject-matter of performance 
may be returned in terms of type or extent to the contracting party that supplied it, and at 
the expense of that contracting party. 

5.6. Nano power is entitled to perform the contractual performance in one or more supplies. 

 

6. PACKAGING 

6.1. Unless the nature of the packaging is expressly agreed in the relevant contract, the 
supplying party is obliged to ensure the packaging of the subject-matter of performance 
by carefully and properly packed according to its character in packaging suitable for long-
distance transport, frequent handling, loading and unloading, to avoid damage during 
transport and storage and to prevent physical damage or deterioration during transport and 
storage due to weather conditions, transport or unauthorized actions of third parties. 

6.2. Depending on the characteristics of the equipment and the different requirements for 
transport, loading and unloading, the packages will be marked "Handle with care", "Top", 
"Protect from moisture", "Fragile", "Do not store near heat source" and other relevant 
internationally applicable labels. 

6.3. The supply of the subject-matter of performance, including the costs of its transportation, 
is governed by the agreed supply term according to the latest edition of “INCOTERMS” 
rules issued by the International Chamber of Commerce on the day of conclusion of the 
relevant contract. 

6.4. If the subject-matter of performance under the contract is transported by a third party 
(courier, transport service, etc.) and the addressee is supplied with damaged packaging or 
obviously damaged contents of the consignment, then contracting party refuses to accept 
the consignment, provides assistance to a third party in drafting a complaint or similar 
protocol and notify the other contracting party. 

 

7. DOCUMENTATION 
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7.1. The customer shall deliver the specified number of drawings / documents for inspection 
and / or final drawings / documents within the period specified in the contract, if required 
for performance under the relevant contract. 

7.2. The customer is responsible for the correctness and completeness of the documentation 
provided by the customer or prepared on behalf of the customer by a third party. This 
customer's responsibility is not relieved by the fact that nano power has inspected, 
approved, and verified the documentation delivered to nano power. 

7.3. Any drawings, projects, specifications, or other documentation supplied by nano power to 
a customer or to a third party designated by customer are considered to be the exclusive 
property of nano power and may not be lent, copied or otherwise used by the customer or 
a third party designated by customer without the prior written consent of nano power. 

7.4. Nano power is entitled to use all drawings, specifications, calculations and other 
documents prepared in accordance with the relevant contract free of charge, without any 
purpose or time restriction. 

7.5. The scope, form, language, quantity, approval and other documentation requirements will 
be governed by the relevant contract. The contracting parties are obliged to execute and 
hand over all documentation in accordance with the relevant contract. The costs of the 
materials consumed, and the costs associated with such transfers shall be borne by each 
contracting party which incurred them. 

 

8. QUALITY 

8.1. The subject-matter of performance under the contract will be provided as new, complete, 
functional, capable of safe and reliable operation. 

8.2. Upon receipt from nano power, the customer is obliged to inspect the subject-matter of 
performance without undue delay, but no later than forty-eight (48) hours from receipt. 
Within this period, the customer is obliged to complain of obvious defects of the subject-
matter of performance, especially its missing parts and external damage. If the customer 
has not notified the apparent defect to nano power without undue delay after having been 
able to identify it during inspection and sufficient care, the customer does not have the 
rights from defective performance. 

8.3. The customer is obliged to notify nano power of the existence of a hidden defect of the 
subject-matter of performance immediately after the hidden defect becomes apparent, but 
no later than two years after its receipt. If the customer fails to notify a hidden defect 
without undue delay after having been able to identify it with sufficient care, the customer 
shall not be entitled to any rights from defective performance. 

8.4. The subject-matter of performance under the contract must meet the requirements of 
standards or regulations specified in the contract. If these standards or regulations are not 
specified in the contract, the standards or regulations of the Czech Republic apply. 

8.5. The use of foreign, international or national standards is only possible if their requirements 
and titles are the same or more stringent than those in force in the Czech Republic, with 
the prior consent of nano power. In the event that a customer requests the use of a foreign 
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standard that has no equivalent in CSN EN / CSN, he submits such a standard to nano 
power in English with translation into Czech together with the documentation for 
approval, unless otherwise agreed by the contracting parties. 

8.6. The cost of inspection tests, such as mechanical, chemical, hydrostatic, X-ray, ultrasonic 
and laboratory tests, as well as all costs for third party inspectors, are included in the 
contract price unless otherwise agreed in the relevant contract. The customer has the right 
to request additional testing, but in such a case the customer bears the cost of it and is 
required to provide an advance to nano power, if it is necessary for the additional testing 
to be performer by nano power. 

 

9. RIGHTS FROM DEFECTIVE PERFORMANCE 

9.1. Nano power provides the customer with a guarantee of quality, i.e. a guarantee that the 
subject-matter of performance under the contract and each part of it will be free from any 
defects, factual or legal. The subject-matter of performance or its part is defective if it does 
not correspond to the purpose stated in the relevant contract, the purpose of its use or does 
not have the characteristics expressly stipulated in the contract. 

9.2. Quality is not defective if nano power rounds the capacity of the sub-modules to the 
nearest round number, unless the contract expressly states otherwise. 

9.3. The customer is obliged to notify nano power in writing by e-mail or registered letter 
without undue delay after the defect is discovered. The customer is also obliged to describe 
how the defect is or has been manifested. The customer is obliged to allow the nano power 
necessary access to the subject-matter of performance in order to verify the cause of the 
defect. 

9.4. If it becomes apparent during the guarantee period that the subject-matter of performance 
is defective, whether substantial or irrelevant, the customer is entitled to the following 
claim without prejudice to the customer's rights under the relevant contract: 

a) require removal of defects by repair if the defects are repairable according to the 
opinion of nano power, or 

b) require removal of defects by replacement of the defective part if the defect cannot 
be repaired; or 

c) require the removal of legal defects. 

9.5. If it is not possible to remedy the defects by repairing or replacing the defective part or by 
removing legal defects, the customer is entitled to claim the following claim, taking into 
account the nature of the defect: 

a) demand a discount on the purchase price, 

b) withdraw from the contract in the case that it is an irremovable defect preventing 
the operation of the subject of performance. 

9.6. The customer is bound by the choice of claim according to paragraph 9.4 of the GBT and 
9.5 of the GTC. 
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9.7. If, according to the contract, the subject-matter of performance consists of several partial 
supplies or performances and the customer reports a defect in any of the supplied partial 
supplies, the customer is not entitled to refuse receipt of other parts of performance or 
make their receipt or payment conditional upon settlement of a complaint for partial 
defects filed by him. 

9.8. If the customer chooses the right to repair or replace the defective part of the subject-
matter of performance, nano power will commence the defect rectification within 72 hours 
of its notification. 

9.9. In the case of removal of defects, nano power undertakes to rectify it immediately, but no 
later than within a mutually agreed, technically reasonable period, unless otherwise agreed 
due to the nature of the defect. 

 

10. LIABILITY FOR DAMAGE 

10.1. Nano power shall be liable for damage caused by negligent conduct only if such damage 
originates from a breach of a material contractual obligation in a manner that endangers 
the purpose of the contract. The responsibility of nano power is limited to damage that is 
predictable. 

10.2. Nano power shall not be liable for indirect, incidental, special or consequential damages, 
lost profits, revenues or goodwill, downtime, business disruption, and production failure. 

10.3. Nano power is only liable for damage up to the value of the subject-matter of performance 
provided by it under the relevant contract. 

 

11. TERMS OF PAYMENT 

11.1. Payment of invoices issued by nano power shall be made in full without any deduction by 
the customer within thirty (30) days from the date of issue of the invoice. 

11.2. If, according to the contract, the subject-matter of performance consists of several partial 
performances or supplies, the customer is not entitled to withhold or refuse to provide 
payment for already supplied functional subjects of performance or supplies. 

11.3. The moment of payment is the day the payment is credited to the nano power bank account. 
All bank charges and costs incurred in the payment shall be borne by the customer. 

11.4. The terms of payment and / or the advance payment will be expressly agreed by the 
contracting parties in the relevant contract. 

11.5. Nano power may adjust the agreed purchase price if the cost of the materials and raw 
materials required to manufacture the subject-matter of the performance increases 
substantially compared to those costs at the time the relevant contract is concluded. The 
extent of adjustment of the purchase price of the subject-matter of performance must 
correspond to the actual change in costs. Nano power will notify the customer of the 
intention to adjust (increase) the purchase price immediately. In the event of an increase 
in the purchase price, the customer may withdraw from the contract by written notice 
within one (1) week of receipt of the notice of increase in the purchase price. 
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11.6. In the event of a customer's delay in payment of any invoice, nano power is entitled to: 

a) suspend supplies to the customer until payment of the customer 's payable 
obligations; and / or 

b) make any outstanding receivables from the customer repayable, and / or 

c) demand late payment interest on the outstanding amount of 0.05% for each day of 
delay. 

11.7. If insolvency or similar proceedings are instituted against the customer after the conclusion 
of the contract, nano power is entitled to: 

a) stop supplies of the subject-matter of performance if these have not been paid in full 
by the customer or until they have been paid in full, or 

b) withdraw from the contract. 

11.8. Until full payment of the subject-matter of performance, the subject-matter of performance 
or part thereof shall remain the property of nano power. 

11.9. In the case of supplies of the subject-matter of performance to countries other than the 
Czech Republic, in which the retention of title provisions do not have the same legal 
effects as in the Czech Republic but in which nano power can acquire comparable retention 
rights, the customer is obliged to provide nano power the necessary cooperation in order 
for nano power to acquire rights comparable to the retention of title to the subject-matter 
of performance. The Customer shall, at the request of nano power, take all necessary legal 
actions and cooperate with nano power on all measures, such as registration or publication, 
which are necessary for the validity and enforceability of nano power rights comparable 
to retention of title. 

 

12. SPARE PARTS 

12.1. The customer is obliged to keep in stock a sufficient stockpile of spare parts for products 
supplied by nano power for at least 15 years after their delivery. 

12.2. If the supplier intends to discontinue the production of spare parts for products supplied 
by nano power, he is obliged to inform nano power immediately, at least 6 months before 
the end of their production. 

 

 

13. FORCE MAJEURE 

13.1. The contracting parties are relieved of the obligation to compensate for the partial or total 
failure to fulfil the obligations under the contract in the event (and to the extent) that such 
failure resulted from an event or circumstances caused by force majeure. Obligation to 
compensate for damage shall not be precluded by an obstacle which arose only at the time 
when the contracting party in question was in default in performance of its obligation or 
arose from its economic circumstances 
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13.2. For the purposes of these GTC, “force majeure” means an extraordinary and irreversible 
event beyond the control of a contracting party which refers to it which it could not have 
foreseen at the time of conclusion of the contract and which prevents it from fulfilling its 
obligations under the contract. Such events may be, in particular, wars, revolutions, large-
scale fires, floods, traffic embargoes, general strikes and industrial strikes. 

13.3. The contracting party invoking force majeure shall notify the other contracting party of 
the occurrence of the situation of force majeure without delay, but no later than five (5) 
days from the date on which it became aware of the situation by fax or e-mail followed by 
confirmation by registered letter. In the same manner, the other contracting party shall be 
informed that the circumstances of force majeure have passed. Upon request, the 
contracting party invoking force majeure shall furnish evidence to the other contracting 
party. 

13.4. Notwithstanding any other provision of the contract, nano power shall not be liable to 
compensate for damage or loss to the subject-matter or customer property caused by war, 
unrest or operations of a war character, invasion, civil war, revolution, military 
dictatorship, terrorist acts, confiscation and nationalization, nuclear reaction, nuclear 
radiation, pressure wave or contamination, affecting the performance of the subject-matter 
of performance in the Czech Republic and which are beyond the influence of nano power. 

13.5. Unless the contracting parties agree otherwise, after the occurrence of a situation of force 
majeure the contracting parties continue to fulfil their obligations under the contract. 

 

14. PROTECTION OF INFORMATION AND DOCUMENTS 

14.1. The contracting parties undertake that all commercial and technical information, including 
specifications, plans, drawings, designs, etc., as well as other information and materials 
entrusted by the contracting parties or obtained by one contracting party from the other 
during the performance of the contract shall be kept in secret. The contracting parties will 
not use it for their financial or other benefit or for the benefit or need of a third party, make 
it available to third parties and use this information and materials for purposes other than 
performance of the contract without the prior written consent of the other contracting party 
or unless these GTC stipulate otherwise. This consent is not necessary for the disclosure 
of information to subcontractors, but always only to the extent of the information 
necessary to carry out the necessary activities and subject to the secrecy of the contract. 

14.2. The obligation of confidentiality also applies to subcontractors and third parties to whom 
the information has been provided by the contracting party under the terms of this Article 
of the GTC. The contracting party that provided the information to a third party shall be 
responsible for ensuring that such persons are bound to a confidentiality obligation at least 
to the same extent as that contracting party. The subcontractor shall be liable for any 
breach of the obligation under this paragraph by the contracting party that provided the 
information to a third party. 

14.3. The contracting parties are entitled, without the consent of the other contracting party, to 
disclose to the extent necessary the information provided for the purposes of the contract 
will be 
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a) legally required by state authorities, authorities and institutions, including financial 
or other authorities, 

b) necessary for the activities of the consultant or other parties involved in the contract 
and the contracting party shall ensure that those contracting parties are aware of and 
bound by the obligations of confidentiality under this article. 

14.4. Information that is excluded from the obligation of confidentiality is: 

a) information which is or has become publicly known without the fault of the 
receiving contracting party, 

b) information legally received by the receiving contracting party from a third party 
not involved in the preparation and implementation of the subject-matter of 
performance, 

c) information for the purpose of normal business reference lists, 

d) information for printing in a format and content approved by the contracting parties. 

14.5. No obligation of confidentiality may be invoked by any of the contracting parties to the 
dispute relating to the contract. This also applies to proceedings before state authorities 
and in the case of disclosure of information to third parties, which are obliged to maintain 
confidentiality by law (e.g. auditors, lawyers). 

 

15. TERMINATION OF THE CONTRACT 

15.1. Nano power is entitled to terminate the contract or cancel any customer‘s order with 
immediate effect by delivering a written notice to the customer in the event that the 
customer has breached the contract and this breach has not been remedied within a 
reasonable period set by nano power to the customer. 

 

16. FINAL PROVISIONS 

16.1. These GTC as well as the contract and related legal relations and relations between the 
customer and nano power are governed by the laws of the Czech Republic, with the 
exception of the conflict of laws rules of private international law. 

16.2. The application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale 
of Goods (CISG) is expressly excluded for the contract and related legal relations and 
relations between the customer and nano power. 

16.3. Should one or more provisions of these GTC be, or become invalid, contain an 
inadmissible deadline or loophole in the law, this shall not affect the other applicable 
provisions and the overall validity and binding nature of these GTC. Any invalid provision 
of the GTC shall be replaced by a valid provision closest to the will of the contracting 
parties. 

16.4. Any and all disputes arising from the contract and disputes relating to legal relations and 
relationships between the customer and nano power shall be subject to the substantive and 
local jurisdiction of the district court in the Czech Republic. 
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16.5. These GTC come into effect on 21 April 2020. 

 


